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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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soyledi ¢unkU- kralin- 6ntune- geldi ve-Mordekay Yahudilerin- ktv dismaninin
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O g&#252;n Kral Aha&#351;vero&#351; Yahudi d&#252;&#351;man&#305; Haman&#305;n mal&#305;n&#305;
M&#252;Ik&#252;n&#252; Krali&#231;e Estere verdi. Esterin Mordekaya

yak&#305;n1&#305;&#287;&#305;n&#305; a&#231;&#305;klamas&#305; &#252;zerine Mordekay kral&#305;n
huzuruna kabul edildi.
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Kral, Hamandan geri alm&#305;&#351; oldu&#287;u m&#252;h&#252;r y&#252;2&#252;&#287;&#252;n&#252;
parma&#287;&#305;ndan &#231;&#305;kar&#305;p Mordekaya verdi. Ester de onu Haman&#305;n
mMal&#305;n&#305;n M&#252;1k&#252;n&#252;n y&#246;neticisi atad&#305;.
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Ester yine kralla g&#246;r&#252;&#351;t&#252;. A&#287;layarak onun ayaklar&#305;na kapand&#305;.
Agakl&#305; Haman&#305;n Yahudilere kar&#351;&#305; kurdu&#287;u d&#252;zene ve k&#246;t&#252;
tasar&#305;ya engel olmas&#305; i&#231;in yalvard&#305;.
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onlinde- ve-durdu Ester ve-kalkti altin- asasini - Ester'e- kral- ve-uzatti
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https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/91.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3447.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8275.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm

Kral alt&#305;n asas&#305;n&#305; Estere do&#287;ru uzat&#305;nca Ester aya&#287;a kalk&#305;p
kral&#305;n &#246;,n&#252;nde durdu
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mektuplar- - geri-almak-icin- yazilsin  go6zlerinde ben  ve-begenilen kralin- 6ninde-
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- yok-etmek-icin- yazdi ki Agakh- Hammedata'nin oglu- Haman'in planinin
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kralin-  eyaletlerinde tim- ki Yahudileri-
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ve &#351;&#246;yle dedi: &#8249;8#8249;Kral benden ho&#351;nutsa ve uygun g&#246;r&#252;yorsa, benden
ho&#351;lan&#305;yorsa ve dile&#287;imi uygun buluyorsa, Agakl&#305; Hammedata o&#287;lu
Haman&#305;n krall&#305;&#287,;&#305;n b&#252;t&#252;n illerinde ya&#351;ayan Yahudilerin yok edilmesini
buyurmak i&#231;in yazd&#305;rd&#305;&#287;&#305; mektuplar&#305; yaz&#305;1&#305; olarak
ge&#231;ersiz k&#305;Is&#305;n.
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Halk&#305;m&#305;n felakete ud#287;rad&#305;&#287;&#305;n&#305; g&#246;rmeye nas&#305;!
dayan&#305;r&#305;m? Soyda&#351;lar&#305;m&#305;n &#246;|d&#252;r&#252;Imesine tan&#305;k olmaya
nas&#305;| dayan&#305;r&#305;m?&#8250;&#8250;
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Kral Aha&#351;vero&#351;, Krali&#231;e Estere ve Yahudi Mordekaya,
&#8249;&#8249;Bak&#305;n&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Haman&#305;n mal&#305;n&#305;
mM&#252;Ik&#252;n&#252; Estere verdim ve Yahudileri yok etmeyi tasarlad&#305;&#287;&#305; i&#231;in
Haman&#305; dara&#287;ac&#305;na ast&#305;rd&#305;m.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3787.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/4099.htm
https://biblehub.com/hebrew/91.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/13.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4436.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2001.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8518.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
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Ama kral ad&#305;na yaz&#305;Im&#305;&#351; ve onun y&#252;z&#252;&#287;&#252;yle
M&#252;h&#252;rlenmi&#351; yaz&#305;y&#305; kimse ge&#231;ersiz k&#305;lamaz. Bunun i&#231;in, uygun
g&#246;rd&#252;&#287,&#252;n&#252;z bi&#231;imde kral ad&#305;na Yahudi sorunu konusunda &#351;imdi
siz yaz&#305;n ve kral&#305;n y&#252;z&#252;&#287,&#252;yle m&#252;h&#252;rleyin.&#8250;&#8250;
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Bunun &#252;zerine &#252;&#231;&#252;nc&#252; ay olan Sivan ay&#305;n&#305;n yirmi
&#252;&#231;8#252;nc&#252; g&#252;n&#252; kral&#305;n yazmanlar&#305;
&#231;a&#287;r&#305;1d&#305;. Mordekay&#305;n buyurdu&#287;u her &#351;ey, Hoddudan K&#251;&#351;a
dek uzanan b&#246;Igedeki y&#252;z yirmi yedi ilde ya&#351;ayan Yahudilere, satraplara, vali ve &#246;nderlere
yaz&#305;1d&#305;. Her il i&#231;in kendi i&#351;aretleri, her halk i&#231;in kendi dili kullan&#305;1d&#305;.
Yahudilere de kendi alfabelerinde ve kendi dillerinde yaz&#305;|d&#305;.
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Mordekay Kral Aha&#351;vero&#351; ad&#305;na yazd&#305;rd&#305;&#287;&#305; mektuplar&#305;
kral&#305;n y&#252;z&#252;&#287;&#252;yle m&#252;h&#252;rledi ve kral&#305;n hizmetinde
kullan&#305;Imak &#252;zere yeti&#351;tirilen atlara binmi&#351; ulaklarla her yere g&#246;nderdi.
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
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Kral mektuplarda Yahudilere b&#252;t&#252;n kentlerde toplanma ve kendilerini koruma hakk&#305;n&#305;
veriyordu. Ayr&#305;ca kendilerine, &#231;ocuklar&#305;na ve kad&#305;nlar&#305;na sald&#305;rabilecek
herhangi bir d&#252;&#351;man halk&#305;n ya da ilin silahl&#305; g&#252;&#231;lerini
&#246;1d&#252;r&#252;p yok etmelerine, k&#246;k&#252;n&#252; kurutmalar&#305;na ve
mallar&#305;n&#305; m&#252;lklerini ya&#287;malamalar&#305;na izin veriyordu.
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Bu izin Kral Aha&#351;vero&#351;un b&#252;t&#252;n illerinde tek bir g&#252;n -on ikinci ay&#305;n, yani Adar
ay&#305;n&#305;n on &#252;&#231;&#252;nc&#252; g&#252;n&#252;- ge&#231;erli olacakt&#305;.
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B&#252;t&#252;n halklara duyurulan bu ferman&#305;n metni her ilde yasa yerine ge&#231;ecekti.
B&#246;ylece Yahudiler belirlenen g&#252;n d&#252;&#351;manlar&#305;ndan &#246;&#231; almaya
haz&#305;r olacaklard&#305;.
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Kral&#305;n hizmetindeki atlara binen ulaklar, kral&#305;n buyru&#287;una uyarak hemen d&#246;rtnala yola
koyuldular. Ferman Sus Kalesinde de okundu.
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ve-taclyla- ve-beyaz lacivert kraliyet giysisiyle- kralin- huzurundan- c¢ikti  ve-Mordekay

H5850 H2353 H8504 H4438 H3830 H4428 H6440 H3318  H4782
IR MRS W TPm W 7200 e
ve-mutlu-oldu sevindi  Sus ve-sehir- ve-mor ince-keten ve-cuppesiyle- buyuk altin
H8055 H7800 HO713 H0948 H8509 H2091

Mordekay, lacivert ve beyaz bir krall&#305;k giysisiyle, ba&#351;&#305;nda b&#252;y&#252;k bir alt&#305;n
ta&#231; ve s&#305;rt&#305;nda ince ketenden mor bir pelerinle kral&#305;n huzurundan ayr&#305;|d&#305;.
Sus Kenti sevin&#231; &#231;&#305;&#287;1&#305;klar&#305;yla yank&#305;land&#305;.

Al o B = B e vl e
ve-onur ve-nese ve-seving Isik oldu  Yahudilere-
H3366 H8342 H8057 H1961  H3064

Yahudiler i&#231;in ayd&#305;nl&#305;k ve sevin&#231;, mutluluk ve onur dolu g&#252;nler
ba&#351;lam&#305;&#351;t&#305;.

TRT T3 W Eipn ) G T
kralin-  s6zu- ki yere  ve-sehirde sehirde ve-her- ve-eyalette eyalette ve-her-
H4428 H1697 H4725 H3605 H4082 H4082 H3605
o3 2 of  mown o> G omeb i 7
ve-coklari iyi ve-gln ziyafet Yahudilere- ve-nese seving ulasiyordu ve-yasasi
H3117 H4960 H3064 H8342 H8057  H5060 H1881
t=rma ) B = o S ) R = < i 1 T e
Uzerlerine Yahudilerin- korkusu- dustd ¢unkid- Yahudilesiyorlardi  ulkenin- halklarindan-
H3064 H6343 H5307 H3054 H0776

Kral&#305;n buyru&#287;u ve ferman&#305; ula&#351;t&#305;&#287;&#305; her ilde ve her kentte Yahudiler
aras&#305;nda sevin&#231; ve mutlulu&#287;a yol a&#231;t&#305;. &#350;&#246;lenler d&#252;zenlendi, bir
bayram havas&#305; do&#287;du. &#220;lkedeki halklardan &#231;0k say&#305;da ki&#351;i Yahudi oldu;
&#231;&#252;nk&#252; Yahudi korkusu hepsini sarm&#305;&#351;t&#305;.
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